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ELS CONCEPTES SIL-LABA, VOCAL 1 CONSONANT
EN ELS DICCIONARIS DGLC, DCVB, GDLC I DIEC®

Abelard Saragossa
Universitat de Valéncia

1. OBJECTE D’ESTUDI. JUSTIFICACIO DE LA INVESTIGACIO

Quan definixen els conceptes vocal, consonant i sil-laba, les propostes dels
diccionaris tradicionals varien en aspectes basics. Aixi, les definicions poden
ser articulatories o auditives. Les articulatories comporten que la definicio de
les vocals també és aplicable a una part de les consonants i, correlativament, la
definicid de les consonants no és aplicable a totes les consonants.

En el cas de la sil-laba, també hi han dos concepcions. En una, cal definir
conjuntament la vocal, les consonants i la sil-laba perqué hi ha un contrast
perceptiu entre la vocal i la consonant dins de la seua sil-laba, de tal manera que
els conceptes vocal i consonant no son absoluts, sin6 relatius a la sil-laba en que
es troben. En la segona concepcid, els conceptes vocal 1 consonant apareixen
en la definici6 de la sil-laba, pero sense definir-los, cosa que comporta que la
vocal i la consonant serien, en la teoria, nocions previes a la sil-laba.

Hi ha una correlacié entre les quatre concepcions dites: el fet de definir
conjuntament els tres conceptes fonétics va unit a la concepcid perceptiva de
la vocal i les consonants. En canvi, els autors que entenen les vocals i les
consonants d’una manera articulatoria separen la definici6 de la sil-laba, per
a la qual fan una proposta intuitiva (com a «colp de veu»). Per contra, la
concepcid perceptiva de la sil-laba intenta justificar eixa intuicio.

La primera finalitat de 1’article és mostrar que, tal com es definixen, hi han
limitacions i anomalies en les definicions, siga perque no delimiten les vocals
i les consonants, siga perqué no sén comprensibles o siga perqué mesclen les
concepcions dites (§2). He triat dos diccionaris tradicionals que representen
cada una de les maneres d’actuar, el DGLC (1932) i el DCVB (1926-1962).

* Aquest article és una continuacié de Saragossa (2009), on estudie les nocions fonética, fonologia,
entonacio (o prosodia), fonema i al-lofon. Per una altra banda, la concepci6 de les nocions tractades és
una reproducci6 de les caracteritzacions que he exposat en Saragossa (2003: §1.6.31§5.1).
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En segon lloc, tamb¢ intentaré mostrar que les propostes dels diccionaris
més recents no han millorat les limitacions dels diccionaris tradicionals,
ans al contrari (§3). He seleccionat un diccionari vinculat a les teories de la
segona mitat del segle XX (GDLC 1998) i u que esta lligat a les més recents
(DIEC, 1995, 2007). Les definicions del DIEC (2007) deuen estar tretes de la
Gramatica del catala contemporani (GCC, 2002), cosa que fa recomanable
incorporar eixa gramatica.

El tercer objectiu de I’article és demostrar que, conjuminant els factors
teorics dels diccionaris tradicionals, ix una alternativa amb unes definicions
més precises i alhora més comprensibles. A tal fi, primer arreplegaré i ordenaré
les propietats positives trobades (§4) i, tot seguit, les completaré, cosa que
desembocara en I’alternativa (§5), condensada en definicions per als diccionaris
(§6).

Com que els conceptes tractats son basics, convindria que la investigacio
tinguera una base bibliografica més ampla, amb inclusié de diccionaris d’unes
altres llengiies. Pero la limitacio de I’espai i la necessitat d’analitzar definicions
concretes han aconsellat reduir I’article a les obres dites. De fet, en el treball
que tenia fet també estudiava les nocions semivocal, semiconsonant, hiat i
diftong, que he hagut de deixar fora perque 1’extensio superava el limit de la
revista.

2. CONCEPCIONS TRADICIONALS (DGLC 1 DCVB): ENTRE L’ARTICULACIO
1 L’AUDICIO

El DCVB doéna a entendre que la sil-laba és una construccié fonologica
sintagmatica en que els components (una vocal i consonants) tenen un grau de
perceptibilitat diferent, de manera que definix conjuntament els tres conceptes,
com comprovarem en 4. En canvi, el DGLC definix la sil-laba (3) esmentant
la vocal i les consonants, perd sense definir-les. Com que en la caracteritzacid
d’un concepte lingiiistic no pot aparéixer un concepte lingtliistic que no hagem
definit préviament, 1’actuacié del DGLC implica que la vocal i la consonant
serien nocions més basiques que la sil-laba (definibles sense esmentar la
sil-laba). Per tant, cal comengar 1’analisi per vocal i consonant:

1. vocal adj. [...] || f. Cadascun dels sons d’una llengua que consisteixen en el
so produit a la laringe per la vibracio de les cordes vocals el qual adquireix un
timbre determinat segons la posicié que adopten els organs bucals mobils sense
que I’acompanyi cap soroll produit a la boca (com ocorre en les consonants
foniques). (DGLC)
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2. consonant adj. [...] || f Fonema que consisteix en un soroll produit a la
boca (0 a la gola) per una oclusio o fort estrenyiment del canal bucal, tot sol o
acompanyat de la veu produida en la laringe. (DGLC)

Per a Fabra (i per a la tradicio), les vocals son «sons» (1), mentres que
les consonants son «sorolls», nocions que 1 i 2 caracteritzen. El «soroll» és
el resultat d’una «oclusié» (consonants p, ¢, ¢) o d’un «fort estrenyiment»
(consonants fricatives i africades, s, f...); el soroll pot anar «acompanyat» de
la vibracio de les cordes vocals o «veu» (2; en els exemples posats, b, d, g, z
i v). En tots els altres fonemes (les vocals, les consonants nasals i les liquides
—laterals i vibrants), no hi hauria cap «soroll», sind només un «so», que estaria
format per la vibraci6 de les cordes vocals i pel «timbre» (1), que resulta de «la
posicid que adopten els organs bucals mobilsy.

El panorama descrit (vocal: so; comsonant: soroll) comporta que els
fonemes nasals i els liquids (m, n..., /...) no sén consonants perqué no fan
cap «soroll», sind que son vocals, ja que son un «so». A pesar d’eixe resultat
negatiu, en I’alternativa (§5) argumentaré que la concepci6 articulatoria és util
per a comprendre quina €s la naturalesa de les vocals i de les consonants.

Analitzem ara la definicid que el diccionari de Fabra fa de la sil-laba:

3.sillaba /. 1. Fonema o grup de fonemes que es pronuncien amb un sol impuls
de la veu (una implosio, precedida o no d’una explosio), formada en catala per
una vocal o diftong que pot anar precedit d’una o de dues consonants explosives
i seguit d’una, de dues o de tres consonants explosives. (DGLC)

Es coherent recorrer als fonemes (3), ja que la sil-laba ha d’explicar quines
son les primeres condicions per a poder combinar dos fonemes. Com que la
sil-laba no és un concepte de la fonologia paradigmatica, convé dir-ho (una
possibilitat: «sil-laba f. 1. Construcci6 basica de la fonologia sintagmaticay).
La segona propictat («fonema o grup de fonemesy) és inherent, ja que una
sil-laba pot estar formada per un fonema (la primera de o-ca). Implicitament,
en 3 apareixen les propietats que, en la sil-laba, la vocal és tnica i necessaria,
mentres que les consonants s6n opcionals, i és factible que n’hi haja una
(pa) o més (glop). En canvi, no és positiu usar el concepte diftong ni la
dualitat consonants explosives i implosives. L’ objectiu que hem de satisfer és
caracteritzar el concepte si/-laba usant només els conceptes indispensables.

En la definicié que analitzem, la darrera propietat de la sil-laba és
pronunciar-se «amb un sol impuls de la veu». Com que els lectors no entenen
eixa expressio, I'autor ’explica amb una informaci6é entre paréntesis: un
«impuls de la veu» seria «una implosio, precedida o no d’una explosio». Tenint
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en compte que les consonants son opcionals, la part que tant pot aparéixer com
no (I’explosio) sera una propietat de les consonants, mentres que la «implosiox»
sera una caracteristica de la vocal de cada sil-laba. Ara bé, la implosio no és una
caracteristica de les vocals, sind de les consonants oclusives en final de sil-laba
(sap, fet, soc), en les quals interrompem 1’eixida de 1’aire sense que hi haja
practicament explosio). Aixo comporta que, en la caracteritzacid de 1’expressio
«impuls de veuy, no hi ha cap propietat positiva. En realitat, eixa expressio (o
colp de veu) deu estar dita pensant en aquelles sil-labes que pronunciem entre
interrupcions del flux fonic. Aixi, quan diem la paraula tocata hi han tres «colps
de veu» (to-ca-ta); o, en dot-tze, n’hi han dos. Pero el fet és que la interrupcid
fonica només es produix quan una sil-laba interna comenga per un fonema
oclusiu (ca, ta) o africat (el segon de dotze). En canvi, si una sil-laba interna
comenga per una consonant fricativa, nasal o lateral no fem cap interrupcioé en
I’emissio fonica i, per tant, en la prontincia de les paraules aci, ona, ala o ara
hi han dos sil-labes pero un sol «colp o impulsy.

Resumim I’analisi de Fabra. Si definim la sil-laba recorrent al «colp de veu»
(cosa molt habitual), hem d’explicar eixa propietat. En el cas que es referixca a
una interrupcio6 de I’emissio fonica, no és adequada, ja que només és aplicable
a una part de les sil-labes. Per una altra banda, la definicié de les vocals només
ha de ser aplicable als fonemes que intuim que so6n vocals.

Les propostes del DCVB son molt diferents. La definicié de la sil-laba
també caracteritza les vocals i les consonants perque eixes tres nocions serien
interdependents. Un fonema no seria en ell mateix vocal o consonant, sind
que, en una sil-laba, la vocal és el fonema més perceptible. Notem que, en eixa
concepcid, el tret definitori de les vocals i les consonants no és articulatori
(com en Fabra), sin6 auditiu:

4. sil-laba /. 1. Fonema o aplec de fonemes que conté un nucli de perceptibilitat
relativamentaltaacompanyat d’una suspensio o forta depressio de perceptibilitat,
de manera que el dit fonema o grup de fonemes sembla pronunciat amb una
sola emissi6 de veu. (DCVB)

En les sil-labes, hi ha un fonema o més d’u. Sin’hi han dos o més, la vocal o
«nucli» és el més perceptible, mentres que les consonants son aquells fonemes
d’una sil-laba que, en relacié amb el nucli, sén més poc perceptibles. Eixa
concepcid prové de Moll (1937) 1 de Sanchis (1950):

5. Sillaba és un so o aplec de sons que conté un nucli de perceptibilitat
relativament alta acompanyat de suspensio o forta depressio de perceptibilitat.
Els sons del llenguatge no son tots igualment perceptibles: unes consonants
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sonen mes fort que les altres, i les vocals sonen molt més fort que les consonants.
Per aix0, una paraula que consti d’algunes vocals i consonants se presenta a
I’orella com una serie d’augments de forga alternats amb disminucions de forga
en la pronfincia: els augments corresponen a les vocals; les disminucions, a les
consonants. Aixi, una paraula resulta actsticament dividida en tantes parts com
vocals conté; i cada una d’aquestes parts, formada per una vocal sola o per una
vocal i els sons consonants o semivocals que 1’acompanyin, és una sil-laba.
(Moll 1937: §14)

6. El grup fonetic elemental ¢s 1a sil-laba, so o aplec de sons que constituixen un
nucli que té com a centre una vocal, i els extrems de la qual estan determinats
per dos canvis bruscos i successius de la perceptibilitat. (Sanchis, 1950: §39)

E1 DCVB aprofita la dualitat perceptiva descrita per a justificar la concepciod
intuitiva del «colp de veuy: si quan parlem hi ha una successio de fonemes més
perceptibles acompanyats de fonemes no tan perceptibles, és comprensible
que tinguem la sensaci6 («sembla pronunciat») que, en la tira fonica, hi ha un
seguit de «colps de veu» (o «impulsosy», o «emissionsy). En la terminologia, el
DCVB canvia el so de 5 i 6 per fonema (4), terme que deu vindre de treballar
el DGLC (2: consonant, 3: sil-laba; encara que, en 1: vocal, hi ha so).

Convé insistir que la concepciéo del DCVB (4) és molt diferent de la
de Fabra (3). En compte d’entendre que els conceptes vocal i consonant
serien independents de la sil-laba, Sanchis i Moll proposen que son els seus
components i, per tant, definint-los definim la sil-laba. També hem de notar
que, en la definicié del DCVB, hi ha un buit: com hem de definir la vocal d’una
sil-laba quan només té un fonema. Si el punt de vista és el contrast del grau
de perceptibilitat, en el cas que només hi haja un fonema no podrem fer cap
contrast. Ens encararem a eixe problema en I’alternativa (§5).

Acabarem 1’analisi del DCVB observant que la manera d’entendre els tres
conceptes sil-laba, vocal i consonant (4) vacil-la en la definicié que proposa per
a les consonants (8) i desapareix en la caracteritzaci6 de les vocals, definides
articulatoriament (7):

7. vocal adj. 3. f. Cadascun dels sons del llenguatge que consisteixen en el so
produit en la laringe per la vibraci6 de les cordes vocals 1 que adquireix un
timbre determinat segons la posicio dels organs mobils de la boca formant una
caixa de ressonancia relativament gran. (DCVB)

8. consonant adj. I1. /. Fonema de menys ressonancia que els vocalics, el qual
no pot constituir el nucli d’una sil-laba; la lletra que el representa. (DCVB)
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La separacio de la perceptibilitat porta el DCVB a una proposta articulatoria
vaga («caixa de ressonancia relativament grany», 7). En les consonants, canvia
la percepcio per la «ressonanciay.

Traguem conclusions. El DCVB partia del DGLC, pero el modificava
quan Moll i Sanchis pensaven que la proposta no era adequada, operacio que
feien prou sovint en els conceptes de la lingiiistica. Tenim davant una bona
investigacio pendent de fer: aportacions teoriques que el DCVB fa en relacio
amb el DGLC. En 4, la modificacio és important, ja que passa de concebre les
vocals i les consonants d’una manera articulatoria, asil-labica i indelimitada
a definir-les d’una manera relativa: pel grau de perceptibilitat que tenen els
fonemes d’una sil-laba. En canvi, eixa concepcid no s’aplica a les vocals (7).
En les consonants, canvia la terminologia (de percepcio a ressonancia, 8).

3. DEFINICIONS MODERNES: GDLC 1 DIEC

El GDLC no ha incorporat les aportacions teoriques de Moll (1937),
Sanchis (1950) i el DCVB. A més, definix la sil-laba com si fora independent
de les vocals i les consonants:

1. sil'laba /. LING Tradicionalment, element minim d’articulacio i la unitat
natural que conforma els significants dels signes lingiiistics. (GDLC)

La primera propietat («element minim d’articulaciéo») no pertany a la
sil-laba (que és una construccid), siné al fonema. Metodologicament, hi han
dos redundancies (tot «element» o «unitaty és indescomponible i, per tant,
és «minim»'). Convé notar que la proposta de 1 atribuix a la tradicié una
concepcid que no hem vist en el DGLC ni en el DCVB. De fet, eixa definicid
deu partir d’'una innovacio de Saussure («significant del signe lingiiistic») i,
en conseqiiéncia, no pot ser tradicional. Ben mirat, en 1 hi ha un bon contrast:
la sil-laba és un concepte fonétic, perd en la definicié no hi ha cap propietat
fonética (ni articulatoria ni auditiva).

Quant a les vocals (2), son un «element fonologic basic en 1’articulacié de
la parla». Ara bé, la definicio no diu quina propietat justifica la importancia. La
definicidé de 2 no expressa cap tret (ni articulatori ni acustic) i, per tant, deixa
les vocals tan poc definides com les sil-labes:

!'No he sabut interpretar quina finalitat t¢ afegir 1’adjectiu qualificatiu natural al nom unitat, ja que
tota unitat d’una disciplina pareix que ha de ser «natural» (com a minim en el sentit que no és artificial
o arbitraria).
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2. vocal adj. [...] || £ FON I Element fonologic basic en I’articulacio de la
parla. (GDLC)

3. consonant adj. [...] || £ FON / Fonema oposat a vocal pel comportament
combinatori, per la realitzacio i per les caracteristiques actstiques. (GDLC )

Les consonants «s’oposen» a les vocals, ja que tenen diferéncies en «el
comportament combinatori», en «la realitzacio» i en «les caracteristiques
acustiques» (3). Aixo no obstant, la definicid no esmenta cap diferéncia concreta,
de manera que ens tornem a trobar davant d’una proposta practicament buida.
Aixi, si les vocals i les consonants tenen un «comportament combinatori»
diferent, hem de descriure quin és el de les vocals i quin és el de les consonants.
En realitat, si els conceptes vocal i consonant estan «oposats» els haurem
de definir plegats (i aplicant les mateixes propietats en les entrades vocal i
consonant®).

Si contrastem les propostes del GDLC amb les del DGLC i les del DCVB,
haurem de concloure que, d’unes definicions que tenen caracteristiques
articulatories i auditives (i que en el cas del DCVB van molt ben orientades),
hem passat a unes propostes sense caracteristiques fonétiques, de tal manera
que podem dir que son definicions buides. Per tant, estem davant d’un retrocés
teoric. En la resta d’aquesta seccid, trobarem més manifestacions d’eixe
procés.

En les dos edicions del DIEC, hi han definicions diferents de la sil-laba.
La de 1995 es fonamenta en les «pauses»: les sil-labes tindrien «un augment
d’intensitaty entre pauses (4a). Les pauses son adequades per a caracteritzar
una part de les construccions sintactiques. En canvi, en les sil-labes d’una
paraula hi ha una interrupcié en I’eixida de I’aire quan el fonema ¢és oclusiu
(to-ca-ta); 1, si la consonant no ¢s oclusiva o africada, no hi ha interrupcid
(aixi, en melassa no n’hi ha). Pel que fa a la intensitat, és la caracteristica que
usem per a trobar les sil-labes toniques i les atones®:

4. sil'laba /. Propostes del DIEC de 1995 (a) i del 2007 (b)
a) Unitat articulatoria que resulta de la segmentaci6 de la cadena fonica a
partir de I’augment d’intensitat sonora entre dues pauses.

2 El terme oposat vol dir ‘posat davant’, valor que s’interpreta d’una manera diferent en la vida
quotidiana i en la ciéncia. En la llengua del carrer, dos persones (o dos moviments) estan oposades
quan estan enfrontades i, en conseqiiéncia, son contraries o antagoniques. En canvi, en el mon de
la teoria no tenen sentit les nocions ‘estar enfrontat’ i ‘ser antagonic’. Quan dos conceptes estan en
oposicid, és perque formen un conjunt, és a dir, entre els dos formen un tot i, per tant, s’han de definir
conjuntament. Dos conceptes en oposici6 es complementen (en una sil-laba, un fonema no pot ser
consonant si no és més poc perceptible que un altre fonema de la mateixa sil‘laba, la vocal).

3 La definici6 de (4a) és una reproduccio literal de la proposta del DL.
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b) Unitat fonética i fonologica basica constituida per un nucli, que correspon
a un so de sonicitat elevada, precedit i seguit opcionalment per un o més
sons de sonicitat menor.

Potser per les limitacions descrites, I’edicié del 2007 canvia la proposta
(4b). Ara, la definicio seguix el cami del DCVB: «sonicitat *elevada» i
opcionalitat de les consonants.

Passem a les vocals (5) i les consonants (6). Com la definici6 de la sil-laba
de 1995 (4a) no conté cap propietat pertinent, la definicid de les vocals i dels
consonants ha de ser independent de la definicié de la sil-laba. Ara, el DIEC
seguix el cami de Fabra (la proposta és articulatoria), per bé que no té el grau
de claror i de precisio de les definicions del lingtiista barceloni. Les vocals (5a)
estarien definides per la «sortida lliure de 1’aire a I’exterior». Eixa expressid
deu significar que no hi ha cap soroll, que sempre resulta d’una explosioé o
d’una fricci6. Ara bé, si hem d’interpretar d’eixa manera 1’expressié poc
precisa «sortida lliure» hauria sigut preferible una caracteritzacid positiva, tal
com practica Fabra (les vocals consten de sonoritat i de timbre, §2, 1). Al
costat de I’articulacio, les vocals tindrien una altra propietat («presencia d’una
estructura de formants», 5a). Deixant de banda que el DIEC no diu quina ¢és
eixa «estructuray, la caracteristica dita és grdfica més que «acustica», ja que
els «formantsy» son uns senyals grafics que traga 1’espectrograf quan traduix els
sons humans a signes grafics. A més, ens hauriem de preguntar si aixo €s propi
de la definicid de les vocals. Els espectrogrames només mostren que diferents
que son les vocals i una part de les consonants. Pero diria que eixe tecnicisme
ni és adequat en una definicio general ni, sobretot, pot suplantar les propietats
definitories de les vocals i les consonants*. Quant a les consonants, la proposta
de 1995 té la mateixa limitacié que la del DGLC: si les consonants resulten de
I’oclusiod («obstruccio», 6a) i la friccio («constriccid»), no seran consonants les
nasals i les liquides; a més, si constriccio no vol dir friccio sind ‘acostament’,
caldra observar que, quan pronunciem el fonema 7 de tir o el fonema e de tren,
tamb¢ hi ha un acostament de la llengua al paladar:

5.vocal adj. [...] || f Propostes del DIEC de 1995 (a) i del 2007 (b)
a) So que es caracteritza articulatoriament per la sortida lliure de ’aire a
I’exterior, i actisticament per la presencia d’una estructura de formants
clarament definida.
b) So que s’articula sense cap obstruccid o constriccid de I’aire expirat.

*Igual que la definicié de sil-laba (4a), la proposta de vocal de1995 (5a) esta treta del DL.
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6. consonant adj. [...] || f Propostes del DIEC de 1995 () i del 2007 (b)
a) So produit pel pas de I’aire mitjangant una obstrucci6 o una constriccio
dels organs de fonacio.
b) So que s’articula amb una obstruccidé o una constriccié en algun punt
del tracte vocal.

Mirem que passa en la segona edicié del diccionari. Hem vist que, en
el 2007, el DIEC va definir la sil-laba recorrent al grau de perceptibilitat
(«sonicitaty, 4b), per bé que no esmenta els térmens vocal i consonant. Eixa
abséncia degué dificultar que la concepcid de la sil-laba es traslladara a la
definicio6 de les vocals i les consonants. En les vocals (5b), desapareixen «els
formants» grafics i «la sortida lliure de 1’aire» (5a). Pero el resultat («so que
s’articula sense cap obstrucci6 o constriccio») millora poc perque la proposta
és purament negativa (expressa qué no és una vocal, perd no descriu en qué
consistix, com les articulem). Un principi metodologic és que les definicions
han de ser positives. La proposta de les consonants (6b) només canvia en detalls
secundaris la proposta de 1995 (6a), de tal manera que es manté ¢l problema
basic (la definicié no és aplicable a les nasals ni a les liquides). En realitat,
I’aparell teoric del DIEC (2007) no millora el del DGLC, ans al contrari, ja que
alla on Fabra recorre a cinc conceptes (7a), el DIEC (2007) només n’usa dos:

7. Aparell teoric del DGLC (a) i del DIEC (b) per a definir vocal i consonant
a) DGLC (1932): cinc conceptes (sonoritat, timbre; soroll, oclusio, friccid)
1) Vocals: sonoritat, timbre i abséncia de soroll
i) Consonants: soroll («per oclusi6 o per fort estrenyiment»)
b) DIEC (2007): dos conceptes («obstruccid i constriccion)
1) Vocals: no obstruccio i no constriccio
ii) Consonants: obstruccio i constriccio

Resumim. EI DIEC (2007) suprimix una concepcid inadequada de la sil-laba
(un augment d’intensitat entre pauses, 4a) i incorpora la perceptibilitat dels
components (4b). Tanmateix, no aplica la proposta de la sil-laba a la definicio
dels seus components (les vocals i les consonants), que definix d’una manera
més vaga que el DGLC com a conseqii¢ncia d’un empobriment tedric (7).

La concepcio del DIEC (2007) es deu basar en la Gramatica del catala
contemporani (2002), ja que hi han moltes coincidéncies tedriques (com ara
aplicar la perceptibilitat a la sil-laba i no als seus components, la vocal i les
consonants). Aix0 aconsella que mirem com estudia les nostres nocions eixa
obra, ja que d’eixa manera incorporarem a 1’analisi una gramatica extensa i
moderna.
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La GCC no tracta les vocals, les consonants i les sil-labes en la mateixa
part, sind en dos capitols separats: en el capitol primer, vocal i consonant i, en
el cinqué, sil-laba, conceptes que serien tots «unitats» (vegeu §3, 1 1 4):

8. Separacié de vocal i consonant (cap. 1) 1 sil-laba (cap. 5): «Les categories
segmentals de la cadena de la parla presentades aqui son les conegudes com
a unitats segmentals menors: vocals i consonants. Més endavant es tractaran
les unitats segmentals majors, comengant per la sil-laba. (cap. 5). (GCC, 2002:
40)

Si la definicié de la construcci6 sil-labica i la dels seus components no
son coses diferents, la separacio dita ha de tindre efectes negatius. Aixi, és
una anomalia metodologica usar en les argumentacions un concepte encara
no estudiat i definit. En efecte, a pesar que el concepte sil-laba no es tracta
fins al capitol cinqué, en els capitols anteriors apareix usat en les explicacions
teoriques. Aci en tenim dos exemples, el segon dels quals correspon a la
definicid dels conceptes hiat i diftong:

9. Anomalia metodologica: usar en la teoria el concepte sil-laba abans de
definir-lo
a) El to té a veure amb la variacio de I’altura musical de la veu en la
prontincia d’una sil-laba o d’una successi6 de sil‘labes. (p. 44; cap. 1)
b) Quan els segments vocalics del catala entren en contacte, sigui a I’ interior
d’un mot o a través d’una frontera de mot, és a dir, quan pertanyen al mateix
mot o a mots diferents, s’observen resultats diversos, com el hiat, en qué els
segments vocalics apareixen en sil-labes diferents; el diftong, en que algun
d’aquests elements vocalics no ¢és nucli de sil-laba i, per tant, apareix en la
mateixa sil-laba que un altre element vocalic que si que ocupa la posici6 de
nucli. (p. 129; cap. 3)

Per una altra banda, la separacié de la sil-laba i els seus components
possibilita que les propietats usades per a definir els components (10) i la
construcci6 (11) siguen qualitativament diferents:

10. Definici6 articulatoria dels components de la sil-laba. GCC (2002: cap. 1)
a) La naturalesa vocalica d’un so, considerada ailladament, es caracteritza
per I’aproximacio dels organs articulatoris, de manera que no es produeixi
cap constriccio que obstaculitzi el pas de 1’aire pulmonar ni la ressonancia
propia del so, resultat de la configuracio i la interrelacio de les cavitats
supragotiques (faringia, nasal, oral i labial). (p. 40)
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b) La naturalesa consonantica dels sons d’una llengua com la catalana,
considerats ailladament, es caracteritza pel grau d’aproximacio dels organs
articulatoris de les cavitats supragotiques, de manera que es barri totalment
o parcialment —en general de forma perceptible— el flux d’aire provinent
dels pulmons. (p. 53)
11. Definici6 perceptiva de la sil-laba. GCC (2002: cap. 5): «La sil-laba com a
unitat fonologica. La sil-laba és una unitat estructural que aplega un o més sons
successius organitzats a I’entorn d un segment de maxima perceptibilitat que fa
de nucli. Les sil-labes son constituents fonologics que proporcionen un primer
nivell d’organitzacio prosodica de les seqiiencies foniques.» (p. 197)

Pel que fa a la definicié de les vocals, és com la del DIEC: negativa («so
sense obstruccid ni constriccidé», 5b). En el contingut, hi han dos abséncies
teoriques basiques. El manual afirma que en les vocals «s’aproximen els
organs articulatoris» sense que hi haja una «constriccid que obstaculitzi el pas
de I’aire»; pero els lectors no troben quina propietat comporta «la constriccio»
i «I’obstacle». Per una altra banda, no veuen tampoc quin limit separa les
vocals de les consonants.

Si comparem eixa concepcio de les vocals amb la de Fabra, deduirem que
hem passat d’una dualitat precisa (sonoritat i abséncia de soroll, §2, 1-2) a
una dualitat indelimitada («aproximacio i no constricciéo», 10a), cosa que fa
pensar en el tema dels retrocessos teorics. Una panorama semblant hi ha en
les consonants. La dualitat «explosio i friccio» esta substituida per «barrar
totalment o parcialment el flux d’aire» (10b). Com adés, els lectors no troben
quina és la caracteristica que separa «l’aproximacioé» de les vocals de la
«barrada (total o parcial)» de les consonants.

4. EXPOSICIO PANORAMICA DE LES PROPIETATS TROBADES

Mirem quines son les caracteristiques més importants que hem trobat en els
diccionaris tradicionals. Es molt corrent definir la sil-laba per mitja de la vocal i
les consonants, ja que eixos conceptes representen els components de la sil-laba.
La concepci6 de les vocals i de les consonants és habitualment articulatoria.
Com hem vist a través de Fabra, la caracteritzacio és molt precisa: les vocals
tindrien veu o sonoritat (§2, 1)° i timbre (la modulacio de la veu segons quina

3 El terme veu deu tindre molta importancia en la historia de la fonética. Com ara, Moran (2004: 170)
exposa la concepci6 del lingtiista francés Nicolas Beauzée, que va publicar en 1767 una gramatica
influent (un gramatic catala del segle XIX, Ramon Marti d’Eixala, encara el seguix). La visio de
la sil-laba és la segiient: t¢ com a base la veu o vocal, que esta modificada per les articulacions o
consonants (Moran 2004: 179). Es a dir, la tira fonica estaria formada per una successié de vocals,
que estarien articulades (unides i alhora modificades) per les consonants, sons poc perceptibles que
tindrien com a missio basica modificar els que realment sonen (els que constituixen la «veu»).
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siga la forma del conducte bucal, §2, 1); per contra, el tret definitori de les
consonants ¢€s el soroll, produit per una explosio o per una friccid (§2, 2).

Eixa proposta és simple i atractiva, pero topa amb dos problemes. El primer
¢és que la definici6 de les vocals també és aplicable a les consonants que no fan
soroll i que, justament per aixd, han de ser sonores (les liquides i les nasals). A
més, eixes consonants no serien consonants, ja que no satisfan la seua definicio.
El segon problema de la concepcio articulatoria de Fabra és impossibilitar que,
definint els components de la sil-laba, definim la construccié. Eixa abséncia fa
aparéixer propostes intuitives de la sil-laba (com a «colp de veu» o expressions
similars, §2, 3). La concepci6 tradicional s’ha empobrit (sobretot en el GDLC
ienla GCC, §3,1-3110-11).

Al costat del cami majoritari, hem trobat una proposta diferent en el DCVB.
La primera propietat de la vocal i les consonants és auditiva: en una sil-laba,
la vocal és el fonema més perceptible (§2, 4). Eixa definicié €s molt util en el
cas habitual (quan la sil-laba conté una pluralitat de fonemes). També té un
altre avantatge, molt ben descrit en el DCVB i en Moll (1937: §14): com que
els fonemes més poc perceptibles van al voltant del més perceptible, la sil-laba
«sembla pronunciada amb una sola emissi6 de veu» (§2, 4 1 5). Hem passat de
fonamentar la teoria en la intuicio («colp de veu») a justificar la intuicié amb
la teoria. A més, ara satisfem un requisit previsible: definint els components de
la sil-laba, caracteritzem la construccio.

La proposta del DCVB encara té un altre avantatge: permet entendre la
dificultat amb queé topen les definicions articulatories. En efecte, per a definir
la vocal i les consonants no hem de buscar una propietat aillada i absoluta (al
marge de la sil-laba concreta en que es troben), sind una propietat relativa a
la sil-laba de qué formen part. En els darrers anys, ha comengat a avangar la
concepcid de Moll i de Sanchis Guarner (GCC, 2002; aci, §3, 11; DIEC, 2007,
aci, §3, 4b), per bé que la variaci6 de la caracteritzacio de la sil-laba no ha fet
canviar la definicio de les vocals i les consonants. La limitacio més important
del cami del DCVB ¢és saber com hem de definir la vocal quan no va amb
consonants. Una de les coses que farem en I’alternativa, és intentar solucionar
eixe problema.

5. ALTERNATIVA. COMPLECIO DE LES PROPOSTES DEL DCVB 1 DEL DGLC

En aquesta seccio, articularem els fets positius que hem trobat en I’analisi.
En concret, conjuminarem les dos concepcions (I’articulatoria i I’auditiva).
L’auditiva sera la fonamental; perd 1’articulatoria ens sera util per a deduir
propietats secundaries. A fi de seguir un cami més clar, el desplegament sera
relativament metodic.
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Quan parlem, no diem els fonemes 1’u al costat de 1’altre en qualsevol orde,
sind que els estructurem respectant condicions, les més basiques de les quals
estan lligades a la sil-laba. En eixa construccié fonologica, hi ha un fonema
necessari, dit vocal o nucli sil-labic. Es el més perceptible de la sil-laba per la
conjuncio de la vibracié de les cordes vocals (anomenada veu o sonoritat) i la
grandaria de la caixa de ressonancia que forma la boca. La caixa de ressonancia
modula la sonoritat, procés anomenat timbre. Com més gran €s la caixa, més
perceptible és la vocal. Mirem com ho exposa el lingiiista menorqui:

1. En la proniincia de les vocals, la boca forma una caixa de ressonancia
relativament gran, i per consegiient el so resulta de gran perceptibilitat i és capag
de servir de nucli a la sil-laba. En canvi, les consonants sén pronunciades amb
una caixa de ressonancia relativament petita, resulten poc perceptibles i per
aixo van adherides 1 subordinades a les vocals en la formacio6 de les sil-labes.
(Moll 1937: §6)

La grandaria del conducte de la boca depén del grau d’obertura de la boca
i de la preséncia d’un obstacle, que fem amb la llengua i amb els llavis. Aixi,
si comparem les dos vocals de pa-is, notarem facilment que la boca esta prou
més oberta quan diem la a i, en conseqiiéncia, el fonema a és més perceptible
que el fonema . L’obertura de la boca va acompanyada de la posicié de la
llengua. En I’obertura maxima (el fonema a), la llengua esta plana; en canvi,
quan pronunciem la 7 tanquem una miqueta la boca i elevem la llengua cap a
la part anterior del paladar, cosa que també reduix la grandaria del conducte
bucal. Si ara observem com actuem quan diem la segona sil-laba de pa-is,
comprovarem que, quan passem de la i a la s, la boca es tanca més alhora
que la llengua s’acosta cap a les genives. Semblantment, si contrastem els tres
fonemes de la segona sil-laba de ca-duf percebrem que passem del tancament
complet (d) a una certa obertura (u), que esdevé molt reduida quan pronunciem
el fonema f.

Hi han obstacles que només aprofiten per a modular la sonoritat de les
cordes vocals, com ara quan avancem la llengua per a dir la i; o quan la llengua
toca les genives i ’aire ix pels costats (fonema /); o quan tanquem els llavis i
I’aire ix pel nas (fonema m). En canvi, uns altres obstacles tenen efecte per ells
mateixos, anomenat soroll. Aixi, si tanquem la boca amb els llavis, acumulem
aire en la boca i separem els llavis es produix una explosié com a conseqiiéncia

¢ Des del punt de vista auditiu, el fonema i és agut, en contrast amb u, que és greu. En els fonemes aguts,
les cordes vocals vibren més de pressa, procés que va acompanyat de més intensitat articulatoria. Tant
el grau d’agudesa com el grau d’intensitat augmenten la perceptibilitat dels fonemes. Aci, no tindrem
en compte eixos dos factors.
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d’alliberar I’aire comprimit (fonema p). També fem un soroll quan acostem
tant la llengua a alguna part de boca, que 1’expiracié d’aire produix una friccid
(com ara quan diem el fonema s); un procés semblant s’esdevé si acostem les
dents superiors al llavi inferior (el fonema f). En quart lloc, tenim els fonemes
africats, en els quals tanquem el conducte de la boca en alguna part i, tot
seguit, hi ha una friccié no prolongable (el tercer fonema de vaig). Quan en
I’articulacio d’un fonema fem un soroll, no necessiten que les cordes vocals
vibren (fonemes oclusius, fricatius i africats; com ara p, enfront del fonema
sonor corresponent, b). Per contra, si I’obstacle no fa soroll el fonema ha de ser
sonor (els nasals i els liquids, com ara m, /1 r).

Mirem si, amb la teoria exposada, podem caracteritzar la vocal d’aquelles
sil-labes en qué només hi ha un fonema, cosa que impossibilita el contrast
(a-la, o-na). Per a assolir eixe objectiu, hem de fer una operacié molt simple:
recordar les propietats basiques de les vocals i les consonants:

2. Propietats fonamentals de la vocal i de les consonants
a) Son els components de la sil-laba
b) La vocal és el fonema més perceptible dels que hi han en una sil-laba
c) La vocal és obligatoria i, les consonants, son opcionals

En efecte, la tercera propietat aclarix I’enigma de ve-i: quan el receptor sent
una sil-laba en qué només hi ha un fonema, sap que és una vocal perque és el
constituent necessari de la sil-laba. Cal dir que, quan hi ha en joc una sil-laba
tonica, als parlants de cultura mitjana els costa poc deduir quantes sil-labes
diu. Aixi, és facil ser conscient de la diferéncia que hi ha entre pa beneit (tres
sil-labes, be-ne-it) i ser un beneit (ara, en pronunciem dos, be-neit).

Recapitulem per a seguir aprofundint. El concepte vocal és relatiu a la
sil-laba (és el fonema més perceptible d’una sil-laba). La majoria de sil-labes
tenen una consonant (pi) o diverses (port), com a maxim dos davant de la
vocal (blat) i tres després (troncs). Pero alguna sil-laba no té cap consonant.
Com que en eixe cas secundari el receptor no pot aplicar el contrast (segona
propietat, 2b), recorre a la tercera propietat (la vocal és imprescindible en tota
sil-laba, 2c).

A més de resoldre el problema de les sil-labes formades per un fonema,
el cami per on avancem també ¢€s util per a justificar una propietat important
dels fonemes: no tots sén igual de vocalics (o igual de consonantics). Com va
observar implicitament Moll («unes consonants sonen més fort que les altresy,
§2, 5), el contrast perceptiu entre una vocal i una consonant pot ser molt
gran i molt xicotet. Mirem quines conseqiiéncies té eixe fet sobre el conjunt
dels fonemes. Com que el fonema a és el més perceptible, podriem dir que,
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considerant els fonemes d’uenu, el so a és el més vocalic que hi ha. Els fonemes
més oposats al so a seran els que tindran les propietats contraries: aquells en
que el conducte bucal es tanca del tot, hi ha soroll i no vibren les cordes vocals.
Eixes propietats només les satisfan els fonemes oclusius sords (p, ¢, ¢). Per tant,
si considerem els fonemes aillats eixos seran els més consonantics:

3. Distribuci6 dels fonemes d’una llengua: entre dos extrems
a) Fonema més vocalic: a.
b) Fonemes més consonantics: p, ¢, k

De fet, els tres fonemes oclusius sords son tan poc perceptibles, que en
el cas que algu els pronuncie sense cap vocal no els sentirem si no acostem
I’orella als seus llavis; en canvi, si articulem eixos fonemes amb una vocal
(com ara pa, o pi), ho percebra qualsevol persona que es trobe a uns quants
metres de nosaltres. El fet que la vocal siga el fonema més perceptible d’una
sil-laba justifica el nom que tenen. La paraula vocal ve del verb llati vocare,
que significa ‘cridar’, no debades les vocals criden per elles mateixes. També
podem justificar el terme consonant. L’explicacio es troba en el grau tan baix
de perceptibilitat que poden arribar a tindre: les con-sonants sén fonemes que
necessiten companyia (con-) per a sonar i ser percebuts’.

Si desenvolupem ara la propietat apuntada en 3 (distribuir els fonemes
entre els dos extrems), trobarem que hi ha una gradacié entre les vocals i les
consonants. En les vocals (4a), comencarem per la a, seguiran per les que
tenen una obertura mitjana (4a.ii) i acabarem en dos vocals proximes a les
consonants, siguen palatals (vocal i) o siguen velars (vocal u, 4a.iii):

4. Gradacid entre les vocals més vocaliques i les consonants més
consonantiques
a) Fonemes vocalics
i) Fonema més vocalic: a
i) Fonemes vocalics oberts (¢, o, é, )
ii1) Fonemes vocalics poc oberts i amb timbre palatal (/) o velar ()
b) Fonemes consonantics sense soroll
1) Sense tancament del conducte bucal (liquids, /, 7...)
il) Amb tancament del conducte bucal (nasals, m...)
¢) Fonemes consonantics fonamentats en el soroll
i) Fricatius (s, f...)
ii) Africats (el tercer de dotze)
iil) Oclusius: sords (p, ¢, ¢) 1 sonors (b, d, )

7 Les consonants oclusives sordes també justifiquen el valor que tenia la paraula sil-laba en grec:
agafat amb, agafat alhora (GDLC). En definitiva, no separable.
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Passem a les consonants. Ara, recorrerem el cami invers: anirem de les més
consonantiques cap a les més poc consonantiques. Son més consonantiques les
que tenen soroll (4c¢); i, en eixe grup, les oclusives sordes (4c.iii); les africades
(4c.i1) estan entre les fricatives (4c.i) i les oclusives perquée son sons fricatius
que tenen propietats dels oclusius (sén momentanis o no prolongables com
a conseqiiéncia del moment de silenci que genera el tancament del conducte
bucal). Finalment, tenim les consonants en quée I’obstacle no genera cap soroll
(4b). Son més consonantiques aquelles en qué tanquem del tot el conducte
bucal i I’aire ix pel nas (4b.ii); i estan molt acostats a les vocals aquells fonemes
sense soroll en qué no tanquem el conducte del tot (/) o el tancament €s tan
breu, que no produix ni una oclusi6 ni una friccio (7).

La distribucié entre dos extrems de perceptibilitat explica una altra
propietat: el fet que algun fonema pot funcionar en unes sil-labes com a vocal
i, en unes altres, com a consonant. Vegem-ho a poc a poc. La majoria dels
fonemes només funcionen com a vocals o com a consonants. Pero el fet que
el contrast perceptiu entre els fonemes d’una sil-laba puga ser molt gran (com
ara en pa) 1 molt xicotet (com ara en la segona sil-laba de Paiil) explica la
propietat dita. En concret, hi han llengilies en que els fonemes vocalics que
estan més acostats a les consonants (la 7 i la u) i els fonemes consonantics
més proxims a les vocals (els liquids) poden actuar com a alld que no son
habitualment (i basicament). Aixi, en vei hi han dos sil-labes (ve + /) i, com la
vocal és imprescindible, el fonema i sera vocal. En canvi, en mai només hi ha
una sil-laba; com que és més perceptible el fonema més obert, el fonema a sera
la vocal de mai i, correlativament, el fonema i sera una de les dos consonants.
Semblantment, en peu hi ha una sil-laba i, per tant, només hi ha una vocal,
que ¢és el fonema més obert (la e oberta); en conseqiiéncia, la u és una de
les dos consonants de peu; per contra, en petic hi han dos sil-labes, cosa que
comporta que, ara, el fonema u €s vocal. Aci tenim uns quants exemples del
funcionament consonantic de i i u:

5. Fonemes vocalics que, secundariament, poden actuar com a consonants
a) Fonema u: cau-re, peu, meu, viu, mou, sou; qua-tre, quo-ta, hui
b) Fonema i: ai-re, Al-coi, Foix, brui-xa; hiat, iot, hie-na, lu-goslavia

Quan apareixen els fonemes u i i en una mateixa sil-laba (viu, bruixa en
valencia i en catala occidental), el que funciona com a nucli sil-labic és una
miqueta més obert que I’altre. De fet, a més de percebre clarament la diferéncia
que hi ha entre pronunciar ui (bruixa) i ui (la prontincia valenciana de la paraula
hui), quan diem u/ la boca fa un moviment d’obertura (va d’una posicié més
tancada, u, a una més oberta, i); per tant, podem deduir que, en eixa sil-laba,
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el fonema i és més obert que u. Inversament, si diem el crit de dolor i, la
boca es tanca (va d’una posicidé més oberta, u, a una més tancada, i), cosa que
indica que, ara, el fonema i és més tancat que . Complementariament amb els
fonemes i i u, els liquids funcionen com a consonants i, secundariament, hi han
llengiies en qué també poden actuar com a vocals, com ara les eslaves.

El fet que hi hagen fonemes vocalics que puguen funcionar secundariament
com a consonants (i viceversa) es deu relacionar amb una propietat que ja hem
vist: si prescindim del grau de perceptibilitat i ens limitem a les propietats
articulatories, no n’hi ha cap que delimite les vocals i les consonants, de tal
manera que la definicio articulatoria de les vocals (sonoritat i timbre) també
¢és aplicable a una part de les consonants. Per una altra banda, I’acostament
progressiu que hi ha entre les vocals i les consonants (4) deu ajudar a explicar
alguna evoluci6 fonética, com ara que el fonema / (que té una ressonancia velar
en una part de les llenglies) pot passar a u en mallorqui i en provengal (alba
> quba). Inversament, el fonema 7 pot tornar-se una consonant palatal (roi >
roig); o un so alveolar sonor pot tornar-se el fonema i (masnada > mainada).

Quant a la terminologia, el fet que els fonemes habitualment només
funcionen com a vocals o com a consonants justifica les expressions «la vocal
a, la consonant em». Perd hem d’anar a espai en aquells dos casos en qué
funcionen basicament com a vocals i admeten secundariament el funcionament
consonantic. Des del punt de vista de la normativa, la desconsideraci6 d’eixa
propietat ha tingut un efecte negatiu. Si afirmem que el fonema u és una vocal
i que s’accentuen les paraules agudes acabades en vocal, resulta que aneu és
aguda i s’acaba en vocal, pero no porta accent. En canvi, el cami que hem seguit
¢s molt més aplicable a la realitat i, en particular, no complica innecessariament
I’accentuacio: aneu és una paraula aguda de dos sil-labes (a-neu); perdo no
s’acaba en vocal, sind en una u consonantica, perque la vocal de la segona
sil-laba de aneu és la e. Per tant, és regular que eixa paraula no porte accent.
En el cas del castella, la mala comprensié dels conceptes vocal i consonant ha
tingut efectes negatius en les mateixes normes, com ara accentuar papagdi o
sabéis (contra Paraguay o virrey), cosa que els parlants no comprenen (amb
tota la rad del mon). Pero deixem eixa qiiestio, que es mereix un article propi.

6. UNA PROPOSTA PER ALS DICCIONARIS

Acabarem amb propostes per a diccionaris. Tant com he pogut, he intentat
que siguen comprensibles en elles mateixes (sobretot sense haver de consultar
que €s una vocal o qué és una consonant):

6. sil-laba /. 1. Construccio6 fonologica basica. Ordena i estructura els fonemes
a fi de poder expressar les paraules. Conté un nucli (anomenat vocal) i,
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habitualment, consonants (com a maxim, dos davant de la vocal i tres darrere);
quan en una sil-laba hi ha més d’un fonema, la vocal és el fonema més
perceptible i, tots els altres, son consonants. La perceptibilitat alta justifica que
la vocal siga obligatoria. Les consonants son opcionals perque, des del punt
de vista perceptiu, modifiquen la percepcié de la vocal, cosa que justifica la
impressio de conjunt o «colp de veu». Exemples: a, pi, os, nas, gra, arc, groc,
pont, forns, troncs.

En informar que la sil-laba és una construccio, apareix per a que ens aprofita
en la comunicacid. En tercer lloc, hi ha la caracteritzacid dels constituents, la
qual justifica I’obligatorietat i la unicitat de la vocal i la pluralitat i I’opcionalitat
de les consonants. Tot plegat, en 6 hem definit tres conceptes conjuntament
(sil-laba, vocal 1 consonant). Eixa actuacié és una conseqiiéncia de dos
propietats. En primer lloc, de la relativitat i la interdependéncia de 1’oposicid
vocal i consonant (un fonema d’una sil-laba és vocal o bé quan en la sil-laba
no hi ha cap altre fonema, o bé quan el contrastem amb els altres fonemes de la
sil-laba i és el més perceptible). En segon lloc, en 6 hem definit tres conceptes
perqué definir una construccid fonologica (la sil-laba) és igual que definir els
seus components.

Com que un diccionari ha de contindre totes les paraules d’una llengua,
hem d’incorporar els térmens vocal i consonant. En la definicid, ha d’aparéixer
el concepte sil-laba per la relativitat d’eixes nocions. Per una altra banda, convé
informar als lectors sobre I’articulacié de les vocals i de les consonants, perd
explicitant 1’abséncia de delimitacié que genera eixe punt de vista (8):

7. vocal /. El fonema més perceptible d’una sil-laba, de la qual és el nucli. En la
pronuncia, vibren les cordes vocals i modulem el so (o veu) amb I’obertura de
la boca, la posicio de la llengua i la forma dels 1lavis (timbre).

8. consonant /. Fonema d’una sil-laba no tan perceptible com el nucli o vocal.
Les consonants son opcionals, ja que es limiten a modificar la percepcio de la
vocal. En la prontincia, hi ha un obstacle articulatori (un tancament del conducte
bucal, total o parcial), que produix sovint un soroll (una explosi6 o una friccio,
com ara en p is). També hi han consonants sense soroll (les nasals, les laterals i
les vibrants, més la 7 i la u quan funcionen com a consonants), les quals resulten
de modular amb la ressonancia bucal la vibraci6 de les cordes vocals.

Ladefinicio de les consonants explicita dos caracteristiques complementaries:
el soroll no és una propietat aplicable a totes les consonants; correlativament,
les consonants sense soroll tenen propietats articulatories proximes a les de les
vocals.
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7. CONCLUSIONS

Els conceptes que hem estudiat son un bon exemple de 1’afirmacio que, a
pesar que les gramatiques tradicionals solen tindre moltes limitacions, si les
estudiem i les conjuminem bé podem solucionar problemes teorics importants.
Aixi, cal fer una definicié de les vocals i de les consonants que només siga
aplicable als fonemes que afirmem que son vocals i que son consonants. També
cal argumentar si hem de definir les vocals i les consonants d’una manera
perceptiva o articulatoria. En tercer lloc, hem de decidir si la sil-laba és definible
prescindint dels seus components. El treball fet aci convida a estudiar obres del
castella o del francés, de I’italia o de I’anglés, perqué les concepcions de Fabra
i de Moll i Sanchis Guarner també han d’aparéixer en lingiiistes d’unes altres
llengties.

Deduint factors teorics del DGLC i del DCVB, hem vist que les aportacions
del DCVB no havien passat a uns altres diccionaris, potser perqué el DCVB
solem mirar-lo com si només tinguera meérits empirics. En canvi, sobta
més que la concepcid articulatoria de Fabra s’haja empobrit notablement
en el DIEC (§3, 7). La veritat és que al llarg de I’article hem topat diverses
voltes amb retrocessos teorics. Aci, opinaré que aixo no és un fet aillat, sind
una caracteristica retrobable en més conceptes, probablement per la poca
consideraciéo que moltes teories lingiiistiques del segle XX han tingut de la
tradici6 europea.

En el cami que hem seguit, també és destacable que una proposta poc
satisfactoria pot ser Util per a explicar propietats secundaries del concepte
estudiat. Analitzant el DGLC (§2, 1-3), hem deduit que la concepcid exposada
de les vocals i de les consonants no era adequada perqué la definicié de les
vocals (sonoritat i timbre) també és aplicable a una part de les consonants (les
liquides i les nasals); correlativament, la definicio de les consonants (oclusio o
friccid) no abasta totes les consonants. A causa d’eixa inadequacio, hem buscat
el nord teoric en la proposta del DCVB. Ara bé, eixa situacié no ha fet que
prescindim de la concepcio articulatoria. Com que el grau de perceptibilitat
absoluta dels fonemes varia molt, ens ha vingut molt bé la proposta articulatoria
per a mostrar que hi ha una escala en els fonemes, de tal manera que van
des d’una perceptibilitat maxima (la ) fins a una perceptibilitat minima (els
fonemes oclusius sords).

Eixe resultat implica que els conceptes vocal i consonant sén doblement
relatius: sintagmaticament (per comparaci6 als altres fonemes de la seua
sil-laba) 1 paradigmaticament (per les caracteristiques articulatories i auditives
de cada fonema). Eixe marc teoric ens ha vingut bé per a justificar que hi han
uns fonemes concrets que, encara que actuen habitualment com a vocals (pi),
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també funcionar com a consonants (aire). Aixo enllaga amb conceptes que ja
s’han quedat fora de 1’objecte d’estudi (semivocal, semiconsonant, diftong i
hiat), encara que la teoria exposada en I’alternativa (§5) comporta deduccions
facils.

Peruna altra banda, també hem apuntat que el cami seguit permet simplificar
la justificacio d’accents (per qué aneu no porta accent), aixi com sospitar que
hi han regles dubtoses (com ara les que porten a la dualitat del castella papagai
i Paraguay).
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